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BERUFSBILDUNGSFACHFRAU/ 
BERUFSBILDUNGSFACHMANN 
mit eidgenössischem Fachausweis

SPECIALISTE EN FORMATION
PROFESSIONNELLE 
avec brevet fédéral

SPECIALISTA DELLA 
FORMAZIONE PROFESSIONALE 
con attestato professionale federale



Berufsbildungsfachleute arbeiten in 
Berufsbildungsämtern, Geschäftsstel-
len von Organisationen der Arbeitswelt 
(OdA), in Berufsfachschulen, Lehrbe-
trieben und Lehrbetriebsverbünden.

Berufsbildungsfachleute übernehmen
beratende, kontrollierende und ko-
ordinierende Aufgaben rund um die 
Berufsbildung. Sie kümmern sich um 
Lernende, Berufsbildende, Ausbildungs-
grundlagen, Lehrstellenmarketing und 
Projektmanagement. 
Die Inhaber/innen des eidgenössischen
Fachausweises verfügen über die 
nötigen Kompetenzen um in den 
Bereichen berufliche Grundbildung, 
höhere Berufsbildung und berufsori-
entierte Weiterbildung professionell 
tätig zu sein. 

Zur Abschlussprüfung wird zugelassen,
wer den Kursausweis Berufsbildner,2
Jahre Berufspraxis in der Berufsbildung,
die Modulabschlüsse und einen an-
erkannten Abschluss auf Tertiärstufe 
oder eine gleichwertige Qualifikation 
aufweist. Über die Anerkennung der 
Gleichwertigkeit entscheidet die 
SBBK-Kommission Qualitätssicherung. 
 

Trägerschaft dieser Ausbildung ist 
die Schweizerische Berufsbildungs-
ämter-Konferenz (SBBK)

Les spécialistes en formation professionnelle 
travaillent dans les offices de la formation 
professionnelle, les secrétariats des organi-
sations du monde du travail (OrTra), les 
écoles professionnelles, les entreprises 
formatrices et les réseaux d’entreprises 
formatrices. Chargés de tâches de conseil, 
de surveillance et de coordination dans leur 
champ d’activité, les spécialistes en forma-
tion professionnelle sont en contact avec les 
personnes en formation et leurs formateurs/
trices, connaissent les dispositions légales, 
réalisent des campagnes marketing et gèrent 
des projets. 

Les titulaires du brevet fédéral de spécialiste 
en formation professionnelle disposent des 
compétences requises pour exercer leur 
activité dans les domaines de la formation 
professionnelle initiale, de la formation 
professionnelle supérieure et de la formation 
continue à des fins professionnelles. 

Conditions d’admission à l’examen final: 
être titulaire de l’attestation de fréquentation 
du cours de base pour formateurs en entre-
prise, avoir deux ans d’expérience dans le 
domaine de la formation professionnelle, 
avoir achevé les modules de formation et 
disposer d’un titre reconnu du degré tertiaire 
ou d’une formation équivalente. La commis-
sion CSFP Assurance-qualité se prononce sur
l’équivalence des titres.

Cette formation est placée sous la responsa-
bilité de la Conférence suisse des offices de 
la formation professionnelle (CSFP). 

BILDUNG 
MITTEN IM 
LEBEN

LA FORMATION
AU COEUR 
DE LA VIE 

Gli specialisti della formazione profes-
sionale lavorano presso gli uffici della 
formazione professionale, delle associa-
zioni professionali e delle organizzazioni 
del mondo del lavoro (oml), così come 
presso le scuole professionali, le aziende 
formatrici e le reti di aziende formatrici. 

Gli specialisti della formazione profes-
sionale nel settore della formazione 
professionale eseguono compiti di con-
sulenza, di controllo e di coordinamento. 
Si occupano delle persone in formazione, 
dei formatori, del marketing e della 
gestione di progetti. 

I titolari dell’attestato professionale 
federale dispongono delle competenze 
necessarie per svolgere attività in ambito 
della formazione professionale di base, 
della formazione professionale superiore 
e della formazione professionale conti-
nua. E‘ammesso all‘esame di professione 
chi dispone dell‘attestato di frequenza 
al corso base per formatori di appren-
disti, chi possiede almeno due anni di 
esperienza pratica nel settore specifico, 
chi dispone dei certificati dei moduli 
richiesti e di un attestato di formazione 
di livello terziario o formazioni equiva-
lenti. Le formazioni equivalenti devono
venir accettate dalla Commissione per il
controllo della qualità della CSFP.   

L’organizzazione del mondo del lavoro 
competente per questa professione è 
la Conferenza svizzera degli uffici della 
formazione professionale (CSFP).
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„Als Berufsbildungsfachmann bin ich in der 
Lage, in der Berufsbildung situations- und 
fachgerecht zu handeln“

„En tant que spécialiste en formation profession-
nelle, je suis à même d’assumer les tâches qui me 
sont confiées en tenant compte de la situation et 
du contexte.“

„Come Specialista della formazione professionale
sono in grado di assumermi i compiti che mi sono
affidati tenendo conto della situazione e del 
contesto.“

„Als Berufsbildungsfachfrau kann ich Aus-
bildungsbedürfnisse erkennen und entspre-
chende Dienstleistungen anbieten.“

„En tant que spécialiste en formation profession-
nelle, je peux déceler les besoins en formation et 
proposer les offres qui conviennent.“

„Come Specialista della formazione professionale 
sono capace di riconoscere i bisogni formativi e 
consigliare i servizi competenti.“


